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T-REX

www.teslacigs.com

Type-[USB-Anschlusyl

Thank you for choosing Teslacigs!

Please read this manual carefully prior to using.We are not responsible for any intentional damage or
improper use. If you require any additional information or have any questions about the product or its
use, please contact us via www.teslacigs.com.
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THE KITINCLUDES

1xT-REX Device
1xT-REX Pod(T-P5 Mesh 0.16Q coil)
1xT-P4 Mesh 0.3Q coil

1xType-C Charging Cable

1xUser Manual

1x18650 Battery Tube

TYPE-CUSB Port-:

SPECIFICATIONS

Dimension 25.3*35.3*125mm
Material Zinc alloy. Aluminum alloy

Battery type External 21700 battery
Weight 100g

Output wattage range 7-95W (Increase / decrease 1W per stop)
Mode switching Auto/A&P/Push mode
usB 5V/1.2A

N Kitinclude: T-P5 mesh 0.160/ T-P4 mesh 0,30 coil
esistance Other coils: T-P1 mesh 0.20/T-P2 regular 0.6Q/ T-P3 regular 0.8Q coil
Capacity 6.5ml(standard edition)/2.0mI(TPD edition)

I English

Merci d'avoir choisi Teslacigs !
Veuillez lire attentivement ce manuel avant I'utilisation. Nous ne sommes pas responsables des dommages
intentionnels ou d'une utilisation non conforme. Si vous souhaitez des informations supplémentaires ou
des questions sur le produit ou son utilisation, veuillez nous contacter via www.teslacigs.com.
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LE KIT COMPREND

1x Appareil T-REX
1xCosse T-REX (Bobine Maille T-P50.160hm)
1 xBobine Maille T-P4 0.30hm )

1x Cable de charge Type-C

1x Manuel Utilisateur

1xTube de batterie 18650

Port USB TYPE-C

SPECIFICATIONS
Dimension 25.3*35.3*125mm
Matériel Zinc alloy/Aluminum alloy
Type de batterie Batterie externe, 21700
Poids 100g
Puissance de sortie Wattage 7-95 (augmentation/diminution de 1 W par position de carte)

Auto/A&P(double ignition)/

Commutation de mode Mode Push (Mode Manuel)

Chargement USB 5V/1.2A
Le Kit comprend: Bobine Maille T-P5 0.160/ Bobine Maille T-P4 0.30
Résistance de la bobine D'autres bobines :Bobine Maille T-P10.20/Bobine Réguliére T-P2

0.60/ Bobine Réguliére T-P30.80

Capacité de la cosse 6.5ml(Edition standard)/2.0ml(Edition TPD)
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Vielen Dank fiir die Wahl von Teslacigs!

Bitte lese diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltig durch. Wir sind nicht fiir vorsatzliche Schaden
oder unsachgemaBe Verwendung verantwortlich. Wenn man zusétzliche Informationen benétigt oder
Fragen zum Gerat oder seiner Verwendung hat, kontaktiere uns bitte iiber www.teslacigs.com.
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SET BEINHALTET

1xT-REX Gerat
1xT-REX Pod (T-P5 mesh 0.160 Spule )
1xT-P4 0.3Q Spule

1xType-C Ladekabel

1 xBenutzerhandbuch

1x 18650 Batterie Réhrchen

|

SPEZIFIKATIONEN
Grobe 25.3*35.3*125mm
Material Zinklegierung / Aluminiumlegierung
Batterie typ Externe Batterie, 21700
Gewischt 100g
Ausgangsleistungs bereich| 7-95 W (Erhoht/reduziert 1W pro Kartenposition)
Modusumschaltung Auto/A&P/Manuell Modus
uUsB 5V/1.2A
Widerstand Set beinhaltet: T-P5 Maschen 0.160/T-P4 Maschen 0.3QSpule
lderstan Andere Spulen:T-P1 Maschen 0.20/T-P2 regular 0.6Q/T-P3 regular 0.8Q Spule
Kapazitit 6.5ml(standard edition)/2.0ml(TPD edition)

Il ocutsche

{Gracias por elegir Teslacigs!
Asegirese de leer este manual detenidamente antes de usar el producto. No asumiremos ninguna
responsabilidad por cualquier dafio intencional o por uso indebido. Para obtener més informacién o en
caso de cualquier pregunta sobre el producto o su uso, puede contactarnos a través de

www teslacigs.com
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EL PAQUETEINCLUYE

1 x DispositivoT-REX
1xVainaT-REX (Bobina de 0.16Q de Malla T-P5)
1x Bobina de 0.30 de T-P4

1x Cable de Carga Tipo C

1xManual de Usuario

1x Tubo de bateria 18650

Puerto USB TIPO C ---

ESPECIFICACIONES
Dimensién 25.3*35.3*125mm
Material Aleacion de zinc / Aleacion de aluminio
Tipo de bateria Bateria externa, 21700
Peso 100g
Rango de potencia de salida 7-95W (Aumento/reduccion de IW por posicién de tarjeta)
Cambio de modo Auto/A&P/Push modo
uss 5V/1.2A
£l paquete incluye:Bobina de .16 de malla T-PS/ de 0.30 de malla T-P4
Resistencia Otras bobinas: Bobina de 0.2Q de malla T-P1/0.60 de regular T-P2/ de 0.80 de regular T-P3
Capacidad 6.5ml(edicion estandar)/2.0ml(edicion PTD)
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Grazie per aver scelto Teslacigs!
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso. Non siamo responsabili per danni
intenzionali o uso improprio. Se sono necessarie ulteriori informazioni o domande sul prodotto e sul
suo utilizzo, ti preghiamo di contattarci tramite www.teslacigs.com.
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ILKITINCLUDE

1xT-REX Dispositivo
1xT-REXPod (bobina T-P5 mesh 0.160)
1xBobina T-P4 da0.3Q

1x Cavo diricarica di tipo C

1xManuale di istruzioni

1x 18650 Tubo della batteria

Porta USB TIPO-C ---

SPECIFICHE
Dimensioni 25.3*35.3*125mm
Materiale Lega di zinco / lega di alluminio
Tipo di batteria Batteria esterna, 21700
Peso 100g
Gamma Potenza in uscita 7-95W (aumenta / diminuisce di 1 W per posizione della carta)
Passaggio di modalita Auto/A&P/Push Modalita
uUsB 5V/1.2A
Resistenza Aire bobine: babin 1-p mesh 02 &/1-p2 regolare 060/1-P3 regolare 0.80
Capacita 6. standard)/2.0ml(edizioneTPD)
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OPERATION STEPS
T-REX Device

1.Poweron
A Before starting, please make sure that the pod is filled with e-liquid and fully infiltrated.

Press the fire button 5 times continuously to turn on the device. The device will power on and display the
Teslacigs Logo, and then enter the main interface.

2. Menu interface:
Menu switching: When the mod is turned on, press the fire button 3 times continuously to enter the
menu switching interface.

Select ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT by turning the fire button.
Press the fire button to enter the corresponding submenu

ACTIVATION: After entering the ACTIVATION submenu, select the lock/unlock/inactivate mode by
rotating the fire button

LOCK: locks the power value, the power cannot be adjusted; UNLOCK: unlocks the power, the power can be
adjusted; INACTIVATE: locks the mod and turns off the screen, it needs to be activated and turned on
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OUTPUT MODE: After entering the OUTPUT MODE submenu, turn the fire button to select DIY mode/
BYPASS mode / VARIABLE WATTAGE mode.

FIRE MODE: After entering the FIRE MODE submenu, select three fire modes by rotating the fire button;
Auto (no button is needed,ignite automatically when suction is monitored.)/Push( Manual mode) /
A& P mode (supports manual or automatic mode at the same time)

INTERFACE: After entering the INTERFACE submenu, the screen will display 9 colors, and the text color
of the main interface can be customized by rotating the fire button.
. R -

PUFFS: After entering the PUFFS submenu, you can set the counting rules
(1) Select TOTAL, the screen will display the total number of suctions,select PUFF, the screen display
counts according to the set number of suctions

e f—
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ETAPES D'OPERATION
Appareil T-REX

1. Allumer:

/N Avant de démarrer, veuillez assurer que la capsule soit remplie d'e-liquide et qu'elle soit
complétement infiltrée. Appuyez sur le bouton feu 5 fois de suite pour allumer I'appareil. L'appareil
s'allumera et affichera le logo Teslacigs, puis entrera dans I'interface principale

2. Interface Menu::
Changement de menu : Lorsque I'appareil est activé, appuyez sur le bouton feu 3 fois de suite pour
accéder a l'interface de changement de menu

Sélectionnez ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT en tournant le bouton
feu. Appuyez sur le bouton feu pour accéder au sous-menu correspondant.

ACTIVATION : Aprés avoir accédé au sous-menu ACTIVATION, sélectionnez le mode LOCK/UNLOCK en
tournant le bouton feu.
LOCK verrouille la valeur de puissance, la puissance ne peut pas étre ajustée ; UNLOCK déverrouille la puissance,

la puissance peut étre ajustée ; INACTIVATE verrouille I'appareil et éteint I'écran, il doit étre activé et allumé
—— ——
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OUTPUT MODE : Apreés avoir accédé au sous-menu OUTPUT MODE, tournez le bouton pour choisir
mode DIY/mode pleine puissance / mode multi-puissance.

FIRE MODE : Aprés avoir accédé au sous-menu FIRE MODE, choisissez parmi les trois modes de feu en
tournant le bouton feu : Auto (Pas besoin d'appuyer. Ignition automatique lors d'une succion détectée.) /
Push (Mode manuel) / mode Auto & Push (soutenir mode manuel ou automatique en méme temps).

INTERFACE : Aprés avoir accédé au sous-menu INTERFACE, 9 couleurs s'afficheront sur I'écran, la couleur
du texte sur I'interface principale peut étre personnalisée en tournant le bouton feu
_ =

=
PUFFS : Aprés avoir accédé au sous-menu PUFFS, vous pouvez régler les régles de compte.

(1) Sélectionnez TOTAL, le nombre total de succion s'affichera sur I'écran ; Sélectionnez PUFF, I'écran
affichera le compte selon le nombre de succions réglé

— ———
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BEDIENSCHRITTEH

T-REX Gerit
1. Anschalten:

Bestatige vor dem Start, dass der Pod mit E-Liquid gefillt und vollstandig durchgesickert ist
Driicke die Feuertaste 5x hintereinander, um das Gerat einzuschalten. Wenn das Gerat sich einschaltet
wird das Teslacigs-Logo angezeigt. AnschlieBend wird die Haupt-Schnittstelle aufgerufen.

2. Menii-Schnittstelle:
Meniiumschaltung: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicke 3x hintereinander die Feuertaste, um die
Meniiumschalt-Schnittstelle aufzurufen

Wahle ACTIVATION/ OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT, indem man die Feuertaste dreht.
Driicke die Feuertaste, um das entsprechende Untermenii aufzurufen

ACTIVATION: Wihle nach dem Aufrufen des ACTIVATION -Untermeniis den Sperr- / Entsperrmodus durch

das Drehen der Feuertaste.

LOCK sperrt den Leistungswert, die Leistung kann nicht eingestellt werden. UNLOCK entsperrt die Leistung,

die Leistung kann eingestellt werden. INACTIVATE sperrt den Mod und schaltet den Bildschirm aus, es

muss aktiviert und eingeschaltet werden
——

——
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OUTPUT MODE: Drehe nach dem Aufrufen des OUTPUT MODE-Untermends die Feuertaste, um den
DIY-Modus/Voll Leistungsmodus / Multi-Power-Modus auszuwahlen.

FIRE MODE:W3hle nach dem Aufrufen des FIRE MODE-Untermenis einen der drei Feuermodi aus, indem
man die Feuertaste drehen. Auto (keine Taste wird bendtigt. Zindet automatisch, wenn die Absaugung
iberwacht wird.) / Push( Manueller Modus) / Auto & Push-Modus (unterstiitzt gleichzeitig den manuellen

oder automatischen Modus) . . .

INTERFACE: INTERFACE: Nach dem Aufrufen des INTERFACE-Untermeniis werden auf dem Bildschirm 9
Farben angezeigt, die Textfarbe der Schnittstelle kann durch Drehen der Feuertaste angepasst werden
= — -

PUFFS: Nach dem Aufrufen des PUFFS-Untermenis kann man die Zahlregeln einstellen.
(1)Wihle TOTAL. Auf dem Bildschirm wird die Gesamtzahl der Auktionen angezeigt. Wahle PUFF. Auf
dem Bildschirm werden die entsprechenden eingestellten Rauchgezige gezahlt.

_ _
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PASOS DE OPERACION
Dispositivo T-REX

1. Encendido:

/N Antes de comenzar, asegurese de que la vaina esté llena de e-liquido y completamente infiltrada
Presione el botén de fuego 5 veces consecutivas para encender el dispositivo. El dispositivo se encendera y
mostrara el logotipo de Teslacigs, y luegoingresaraala

2. Interfaz del menu:

Cambio de meni: Mientras |a vaina esté activada, presione el boton de fuego 3 veces consecutivas para
ingresar a la interfaz de cambio de meni:

Seleccione entre los modos ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT girando el
botén de fuego. Presione el botén de fuego para ingresar al submend correspondiente

ACTIVATION: Después de ingresar al subment ACTIVATION, seleccione el modo lock/unlock/lock
girando el botén de fuego.

EI LOCK bloquearé el valor de potencia, cuando la potencia no se puede ajustar; UNLOCK desbloquearé
la potencia, cuando la potencia se puede ajustar; INACTIVATE blogueara Ia vaina y apagaré la pantalla,
que debe a ey encenderse.

e
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OUTPUT MODE: Después de ingresar al submend OUTPUT MODE, gire el botén de fuego para seleccionar
el modo de DIY/modo de potencia méxima/modo de multi-potencia

FIRE MODE: Después de ingresar al submend FIRE MODE, seleccione entre tres modos de fuego girando
el botén de fuego: Auto (Ningun botén se necesita. Se enciende automaticamente cuando la succion esta
supervisada)/ Push (Modo manual)/Modo Auto & Push (admite el modo manual o automatico al mismo tiempo)

INTERFACE: Después de ingresar al subment INTERFACE, la pantalla mostrara 9 colores, cuando el color
del texto de la interfaz principal podra ser personalizado girando el botén de fuego
_
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PUFFS: Después de ingresar al submen( PUFFS, puede establecer las reglas de conteo
(1) Seleccione TOTAL, para que la pantalla muestre el nimero total de succiones; seleccione PUFF, para
que la pantalla muestre el conteo segiin el nimero de succiones establecido

= e
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ETAPES D'OPERATION

Appareil T-REX

1. Accensione:

/N Prima diiniziare, assicurarsi che il contenitore sia pieno diliquido e completamente infiltrato.
Premere il pulsante di accensione 5 volte di seguito per accendere il dispositivo, che si accendera e
visualizzera il logo Teslacigs; a questo punto accedera all'interfaccia principale

2. Interfaccia menu:
Cambio menu: quando il mod & attivo, premere il pulsante di accensione 3 volte di seguito per accedere
all'interfaccia di cambio menu

Selezionare ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT ruotando il pulsante
diaccensione. Premere il pulsante di accensione edere al sottomenu corrispondente.

ACTIVATION: dopo essere entrati nel sottomenu ACTIVATION, selezionare la modalita di lock/ unlock/

lock ruotando il pulsante di accensione

LOCK blocca il valore di potenza, la potenza non pud essere regolata; UNLOCK sblocca la potenza, la potenza
pud essere regolata; INACTIVATE blocca mod e spegne lo schermo, & necessario che sia attivata e accesa.

—— e —— ——
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OUTPUT MODE: dopo essere entrati nel sottomenu OUTPUT MODE, ruotare il pulsante di accensione per
selezionare la modalita di DIY piena potenza / multi-potenza

FIRE MODE:Dopo essere entrati nel sottomenu FIRE MODE, selezionare tre modalita di accensione ruotando
il pulsante di accensione; Auto (non & necessario alcun pulsante. Ignitomaticamente quando I'aspirazione &
monitorata.) / Push (Modalita manuale) / Modalita Auto & Push (supporta manuale o modalita automatica

allo stesso tempo). . . .

INTERFACE: dopo I'accesso al sottomenu INTERFACE, lo schermo visualizzera 9 colori e il colore del testo
dellinterfaccia principale pus essere personalizzato ruotando il pulsante di accensione.

PUFFS: dopo essere entrati nel sottomenu PUFFS, & possibile impostare le regole di conteggio
(1) Selezionare TOTA, lo schermo visualizzera il numero totale di aspirazioni; selezionare PUFF, il display
dello schermo conta in base al numero di aspirazioni impostato.

—— ——
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(2) Select SET PUFFS to customize the suction number. When the set number is reached, the system will
pop up an interface reminder, you can choose to continue counting o reset.Select puff off, turn off the

counting function === === e
e
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(3) Select CLEAR, the current SET PUFFS suction number setting will be reset to zero, and recount.
e

3.Fast change the power state: double-click the fire button to switch the lock/unlock state.

4.Charging:
When charging, the screen will show the charging progress and a percentage display.

5.Power off:

In the power-on state, press the fire button 5 times to turn off the device, the screen will display"POWER OFF"

T-REX Pod

Step 1: Install coil
Take out the pre-installed coil and insert the new coil into the pod;

Step 2: Open child lock / fill e-liquid

Press down on the suction nozzle and rotate it 90 degrees to unlock the tank cover and inject regular /
nicotine salt e-liquid through the oil-filling slots. After filling the e-liquid, press down on the suction
nozzle and rotate it 90 degrees to lock the tank cover;

Step 3: Install pod

Insert the pod into the mod;

Step 4: Use the device

When using a new coil, do not use it immediately after full filling the pod, shake the e-liquid evenly first
and then keeping it stand for about 5 minutes before using, enabling the organic cotton to be completely

saturated
b -
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(2)Sélectionnez SET PUFFS pour personnaliser le nombre de succion. Lorsque le nombre fixé est attaint,
le systéme proposera une interface rappel, vous pouvez choisir de continuer le compte ou de remettre a zéro
Sélectionnez Puff off, désactivez la fonction de comptage

= e
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(3)Sélectionnez CLEAR, le nombre de succion actuel SET PUFFS sera remis a zéro, et le compte recommence.

e
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3.Changement rapide de I'état de I'alimentation: double-cliquez sur le bouton de tir pour changer
I'état de verrouillage / déverrouillage.

4.Recharge: Lors d'une recharge, I'écran affichera le processus et le pourcentage de la recharge.
5.Eteindre: Dans I'état allumé, appuyez 5 fois e suite sur le bouton feu pour éteindre I'appareil,
I"écran s'affichera "POWER OFF"

COSSE T-REX

Etape 1: Installer de la bobine

Sortez la bobine préinstallée et insérer la nouvelle bobine dans la cosse ;

Etape 2: Ouvrir la sécurité enfants / remplir I'e-liquide

Appuyez sur la buse d'aspiration et tournez-la de 90 degrés pour déverrouiller le couvercle du réservoir
etinjecter un e-liquide de sel ordinaire / nicotine & travers les fentes de remplissage d'huile. Aprés avoir
rempli I'e-liquide, appuyez sur la buse d'aspiration et tournez-la de 90 degrés pour verrouiller le
couvercle du réservoir;

Etape 3:Installer la cosse

Insérer la cosse dans I'appareil ;

Etape 4: Utiliser I'appareil

Lorsque vous utilisez une nouvelle bobine, ne I'utilisez pas immédiatement aprés le remplissage d'e-liquide
de la cosse. Secouez I'e-liquide uniformément, puis laissez-le reposer tranquillement pendant environ 5
minutes avant de I'utiliser, de sorte que le coton biologique soit complétement trempé.

b <>
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(2)Wahle SET PUFFS, um die Saugnummer anzupassen. Wenn die eingestellte Nummer erreicht ist, zeigt
das System eine Schnittstellenerinnerung an. Man kann wahlen, ob man weiter zahlen oder zuriicksetzen will.
Puff off auswahlen, Zahlfunktion ausschalten.

e e e
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(3)Wahle CLEAR, die aktuelle Einstellung der Rauchziige SET PUFFS wird auf Null zuriickgesetzt und

erneut gezahlt =
=l

3.Schneller Wechsel des Energiezustands:
Entsperrzustand zu andern

4.Aufladen: Wihrend des Ladevorgangs werden auf dem Bildschirm der Ladevorgang und eine
prozentuale Anzeige angezeigt

5.Ausschalten: Driicke im eingeschalteten Zustand finfmal die Feuertaste, um das Gerat auszuschalten
Auf dem Bildschirm wird "POWER OFF” angezeigt..

T-REXPOD

Schritt 1: Spule einbauen
Nehme die vorinstallierte Spule heraus und setze die neue Spule in den Pod ein.

Schritt 2: Kindersicherung &ffnen / E-liquid fiillen

Driicke die Saugdiise nach unten und drehe sie um 90 Grad , um den Tankdeckel zu entsperren und
normalen Nikotinsalz-E-Liquid durch die Olfullschlitze zu injizieren. Driicke nach dem Befallen

von E-Liquid auf die Saugduse und drehe sie um 90 Grad , um den Tankdeckel zu sperren.

Schritt 3: Pod installieren

Pod in den Mod einsetzen

Schritt 4: Gerat benutzen

Wenn man eine neue Spule verwendet, verwende diese nicht sofort, nachdem der Tank mit E-Liquid
gefillt wurde. Schittel den E-Liquid gleichmaBig und lasse ihn dann ungefahr 5 Minuten lang stehen,
bevor man ihn benutzt, damit die Bio-Baumwolle vollstandig eingeweicht ist.

0 <> 5
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(2) Seleccione SET PUFFS para personalizar el nimero de succiones. Una vez que alcance el nimero

establecido, el sistema mostrara un recordatorio de interfaz, cuando puede optar por continuar contando

o reiniciar . Seleccione soplar apagado, apague la funcién de conteo.
_ =
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(3)Seleccione CLEAR, para que el nimero de succiones establecido actual se restablezca a cero, y se recuente.

3.Cambie rapidamente el estado de energia: haga doble clic en el boton de disparo para cambiar el

estado de bloqueo / desblog ii

4.Carga: Cuando el dispositivo esta cargandose, la pantalla mostraré el progreso de carga y el porcentaje.
5.Apagado: Cuando el dispositivo esta encendido, presione el botén de fuego 5 veces para apagar el
dispositivo, mientras la pantalla mostrara "POWER OFF"

VAINA T-REX

Paso 1: Instalar la bobina

Saque la bobina preinstalada e inserte la nueva bobina en la vaina;

Paso 2: Abrir blogueo para nifios/llenar e-liquido

Presione hacia abajo la boquilla de succién y girela por 90 grados en sentido para desbloquear la
tapa del tanque e inyectar e-liquido de sal de nicotina ordinaria mediante los canales de llenado
Después de llenar el e-liquido, presione hacia abajo la boquilla de succion y girela por 90 grados en
para bloguear la tapa del tanque;

Paso 3: Instalar la vaina

Insertar la vaina en el mod;

Paso 4: Usar el dispositivo

Para usar una nueva bobina, no la use inmediatamente después de que la vaina esté llena de e-liquido
Agite el e-liquido uniformemente y luego manténgalo en reposo durante unos 5 minutos antes de usarlo,
de modo que el algodén organico esté completamente empapado

) ) ;
2.8.2.8.
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@) SET PUFFS per personalizzare il numero di aspirazioni. Quando viene raggiunto il

numero impostato, il sistema fara apparire un promemoria dell'interfaccia, & possibile scegliere di

continuare il conteggio o ripristinare Selezionare Puff off, disattivare la funzione di conteggio.
ey Seadl
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(3) Selezionare CLEAR, I'attuale impostazione del numero di aspirazioni in SET PUFFS verra ripristinata a
zero e riconteggia ==

3.Cambia rapidamente lo stato di alimentazione: fai doppio clic sul pulsante di fuoco per cambiare
lo stato di blocco / sblocco

4.Ricarica:Durante la ricarica, lo schermo mostrera I'avanzamento della ricarica e un display percentuale
5.Spegnimento:Nello stato di accensione, premere il pulsante di accensione 5 volte per spegnere il
dispositivo, lo schermo visualizzera "POWER OFF"

POD T-REX

Passaggiol: Installare la bobina
Estrarre la bobina preinstallata e inserire la nuova bobina nel contenitore;

Passaggio2: Apreire blocco bambini / riempire con il liquido

Premere sull'ugello di aspirazione e ruotarlo di 90 gradi per sbloccare il coperchio del serbatoio
einiettare il liquido ordinario / ai sali di nicotina attraverso le fessure di riempimento. Dopo aver
riempito con il liquido, premere sull'ugello di aspirazione e ruotarlo di 90 ° gradi in senso per

bloccare il coperchio del serbatoio;

Passaggio3: Installare il pod

Inserire il pod nel mod

Passaggio4: Utilizzo del dispositivo

Quando si utilizza una nuova bobina, non utilizzarla immediatamente dopo che il pod & stato riempito di
liquido. Agitare uniformemente il liquido, quindi tenerlo dritto per circa 5 minuti prima di utilizzarlo, in
modo che il cotone organico sia completamente imbevuto.

0 > .
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PROTECTIONS

1.TIME OUT: If prolong continuous puffs of more than 10 seconds, the screen will display
"TIME OUT" and the device enters standby mode.

2.LOW BATTERY: When the battery power is lower than 20%, the screen will display
"LOW BATTERY", please charge in time.

3.UNDER POWER: Low battery power,the screen will display"UNDER POWER"and stop output.
After 3s, press the fire button again, the system will automatically adjust the matching power, and
output with this power.

4.CHECK ATOMIZER: Press the fire button without the atomizer connected, the screen will display
"CHECK ATOMIZER"

5.ATOMIZER SHORT: The atomizer resistance is less than 0.1Q / short circuit, the screen will display
"ATOMIZER SHORT"

6.MAX POWER: When the adjusted power exceeds the upper limit power of the coil,
the screen will display"MAX POWER"
The adaptable power and adjustable power range of the coil are shown in the table below:

VARIABLE WATTAGE OUTPUT MODE
Auto/Push/A&P mode matching power

Coil Power range After connecting to the mod, the power jumpsto | Up limit (no limit down)
0.16Q TW-80W 45W 80w
020 TW-55W 40W 55W
030 TW-40W 30w 40W
0.6Q TW-28W 23W 28W
0.80 TW-16W 15w 16W

DIY OUTPUT MODE
Auto/Push/A&P mode matching power

Coil Power range After connecting to the mod, the power jumpsto | Up limit (no limit down)

0.16Q TW-95W 45w 95W

0.20Q TW-55W 40w 95W

030 TW-~40W 30w 95W

0.6Q TW-28W 23W 95W

0.8Q TW-16W 15w 95W
BYPASS OUTPUT MODE

[ Auto/Push/A&P mode matching power
\ 0.10--3.0Q resistance output at full power

7. TEMP HIGH: When the temperature of the mod is too high, the screen will display "TEMP HIGH".

*The diagram is as follows

TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAXPOWER TEMP HIGH

T English

PROTECTIONS

1.TIME OUT: Au cas de bouffées continues prolongées de plus de 10 secondes, I'écran affichera
“TIME OUT" et I'appareil passera en mode veille

2.LOW BATTERY : Lorsque la puissance de la batterie est inférieure 4 20%, I'écran s'affichera
"LOW BATTERY", veuillez charger I'appareil a temps.

3.UNDER POWER : Batterie faible,I'écran affichera "UNDER POWER" et arrétera la sortie de puissance.
Aprés 3 secondes, réappuyez sur le bouton feu, le systéme ajustera automatiquement la puissance
correspondante, et sortira avec cette puissance-ci

4. CHECK ATOMIZER : Appuyez sur le bouton feur sans I'atomiseur connecté, I'écran affichera
"CHECK ATOMIZER"

5. ATOMIZER SHORT : La résistance de |'atomiseur est inférieure a 0.1Q / court-circuit, I'écran
affichera "ATOMIZER SHORT".

6. MAX POWER : Lorsque la puissance ajustée dépasse la limite supérieure de puissance de la bobine,
I'écran affichera "MAX POWER"
L'éventail de puissance adaptable et ajustable de la bobine est indiqué dans le tableau ci-dessous

Mode de sortie VARIABLE WATTAGE
Alimentation correspondant au mode Auto / Push / A&P

Bobine Gamme de puissance v «
0.16Q TW-~-80W 45W 80w
0.2Q TW-55W 40w 55W
030 TW-40W 30w 40w
0.6Q TW-28W 23W 28W
0.8Q TW-~16W 15w 16W
Mode desortie DIY.
Alimentation correspondant au mode Auto / Push / A&P

Bobine Gamme de puissance u

0.160 TW-95W 45W 95W
020 TW-55W 40W 95W
0.3Q TW-40W 30w 95W
0.6Q TW-~28W 23W 95W
0.8Q TW-16W 15w 95W

Mode de sortie BYPASS
[ Alimentation correspondant au mode Auto / Push / A&P
\ Sortie de résistance 0.10-3.0Q a pleine puissance

7.TEMP HIGH : Lorsque la température de 'appareil est trop élevée, I'écran affichera "TEMP HIGH"

*Le diagramme est le suivant

TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH
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SCHUTZ

1.TIME OUT: Wenn man ldnger als 10 Sekunden raucht, wird auf dem Bildschirm "TIME OUT"
angezeigt, dann wechselt das Gerét in den Standby-Modus.

2.LOW BATTERY: Wenn die Batterieleistung unter 20% , wird auf dem Bildschirm "LOW BATTERY"
angezeigt. Bitte lade zu diesen Zeitpunkt rechtzeitig auf.

3.UNDER POWER: Niedrige Batterieleistung, wird auf dem Bildschirm "UNDER POWER" angezeigt
und die Ausgabe gestoppt. Driicke nach 3 Sekunden erneut die Feuertaste. Das System passt die passende
Leistung automatisch an und gibt sie mit dieser Leistung aus.

4. CHECK ATOMIZER: Driicke die Feuertaste ohne angeschlossenen Zerstauber. Auf dem Bildschirm
wird "CHECK ATOMIZER" angezeigt

5. ATOMIZER SHORT: Der Zerstauberwiderstand betragt weniger als 0.1Q / Kurzschluss. Auf dem
Bildschirm wird "ATOMIZER SHORT" angezeigt.

6. MAX POWER: Wenn die eingestellte Leistung die obere Grenzleistung der Spule ibertrifft,
wird auf dem Bildschirm "MAX POWER" angezeigt
Die anpassbare Leistung und der einstellbare Leistungsbereich der Spule wird in der folgenden Tabelle aufgefahrt:

VARIABLE WATTAGE-Ausgabemodus
Auto / Push / A&P mode-Anpassungsleistung
Spule Leistungsbereich et gz Hoch-Grenze (eine Runter-Grenze)
0.16Q TW-80W 45W 80W
020 TW-55W 20w S5W
030 7W-40W 30W 20W
0.60 TW-28W 23W 28W
0.80 TW-16W 15W 16W
bi bemod
Auto / Push / A&P mode-Anpassungsleistung
Spule Leistungsbereich et e Hoch-Grenze (keine Runter-Grenze)
0.160 7W-95W 45W 95W
0.20 TW-55W 20w 95W
030 TW-40W 30W 95W
060 TW-28W 23W 95W
080 TW-16W 15W 95W
BYPAS
[ Auto / Push / A&P mode-Anpassungsleistung
\ 0,10-3,00 bei voller Leistung

7. TEMP HIGH: Wenn die Temperatur des Mods zu hoch ist, wird auf dem Bildschirm "TEMP HIGH" angezeigt.

*Das Diagramm ist wie folgt

TIMEOUT LOW BATTERY UNDER POWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAXPOWER TEMP HIGH
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PROTECCIONES

1. TIME OUT: Si realiza bocanadas continuas durante mas de 10 segundos, la pantalla mostrara “TIME OUT",
cuando el dispositivo entrara en modo de espera

2.LOW BATTERY: Cuando la energia de la bateria es inferior al 20%, la pantalla mostrara “LOW BATTERY"
En este momento, debe cargarla a tiempo.

3. UNDER POWER: Bateria baja,la pantalla mostrara "UNDER POWER" y la salida se detendra. 3 segundos
después, presione otra vez el botén de fuego, para que el sistema ajuste de forma automatica la potencia
correspondiente y saldré con esta potencia.

4. CHECK ATOMIZER: Presione el botén de fuego sin que el atomizador esté conectado, cuando la pantalla
mostrara "CHECK ATOMIZER”

5. ATOMIZER SHORT: Si |a resistencia del atomizador es inferior a 0,1Q/cortocircuito, la pantalla mostrara
“ATOMIZER SHORT".

6.MAX POWER:
“MAX POWER"
La potencia adaptable y el rango de potencia ajustable de la bobina se indican en la tabla de abajo:

uando la potencia establecida excede el limite superior de la bobina, la pantalla mostrara

Modo de salida de VATIO VARIABLE
Potencia de coincidencia del modo Auto / Push / A&P

Bobina Rango de poder | navez consctada al mod, el poder saitaré a | Limite superior (sin limite nferior)
0.160 7W-80W 45W 80W

0.20 TW-55W 20W 55W

030 7W-40W 30w 40W

0.60 7W-28W 23w 28W

0.8R TW-16W 15W 16W

Modo de salida DIY
Potencia de coincidencia del modo Auto / Push / A&P

Bobina Rango de poder | navez consctada al mod, el poder saitaré a | Limite superior (sin limite nferior)
0.160 TW-95W 45W 95W
0.20 TW-55W 20W 95W
030 TW-40W 30w 95W
0.60 7W-28W 23w 95W
0.80 TW-16W 15W 95W

Modo de salida BYPASS
| Potencia de coincidencia del modo Auto / Push / A&P
\ Salida de resistencia 0.1Q - 3.00 a maxima potencia

7. TEMP HIGH: Cuando la temperatura del mod es demasiado alta, la pantalla mostrara “TEMP HIGH"

«El diagrama es el siguiente

TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH
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PROTEZIONI

1.TIME OUT: se prolunga sbuffi continui di oltre 10 secondi, lo schermo visualizzera "TIME OUT"
el dispositivo entrera in modalita standby

2.LOW BATTERY: quando la carica della batteria & inferiore al 20% , lo schermo visualizzera
"LOW BATTERY"; si prega di caricare in tempo.

3.UNDER POWER: Batteria scarica,lo schermo visualizzera "UNDER POWER" e interrompera 'uscita.
Dopo 3 secondi, premere di nuovo il pulsante di accensione, il sistema regolera automaticamente la
potenza corrispondente e I'uscita con questa potenza.

4. CHECK ATOMIZER: premere il pulsante di accensione senza I'atomizzatore collegato, lo schermo
visualizzera "CHECK ATOMIZER".

5. ATOMIZER SHORT: |a resistenza dell'atomizzatore ¢ inferiore a 0,1 Q / cortocircuito, lo schermo
visualizzera "ATOMIZER SHORT".

6. MAX POWER: quando la potenza regolata supera la potenza limite superiore della bobina, lo
schermo visualizzera "MAX POWER".
La potenza adattabile e la gamma di potenza regolabile della bobina sono riportate nella tabella seguente

Modalita di uscitaa WATTAGGIO VARIABILE
Potenza di corrispondenza delle modalita Auto / Push / A&P

Dopo aver sfetiuato | collegamenta al mod

Bobina Scala di potenza Limit superioe (nessun it nferore)
0.16Q TW-80W 45W 80w

020 TW-55W 40W 55W

030 TW-40W 30w 40W

0.6Q TW-28W 23W 28W

0.80 TW-~16W 15w 16W

Modalita di uscita DIY
Potenza di corrispondenza delle modalita Auto / Push / A&P

Dopo aver sfettuato | collegamenta almod

Bobina Scala di potenza Limit superiore (nessun it nferiore)
0.16Q TW-95W 45W 95W
0.20 TW-55W 40W 95W
0.30 TW-40W 30w 95W
0.60Q TW-28W 23W 95W
0.8 TW-16W 15w 95W

Modalita di uscita BYPASS
[ Apotenza di corrispondenza delle modalita Auto / Push / A&P.
\ Uscita resistenza 0,10 - 3,00 a piena potenza

7. TEMP HIGH: quando la temperatura del mod & troppo alta, lo schermo visualizzera
"TEMP HIGH"

1l diagramma & il seguente

TIMEOUT LOW BATTERY UNDER POWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH -“ f
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ATTENTION

1.This device does not include any battery and charger by default

2.If you choose to use 18650/20700 batteries, you need to use a battery adapter to use it, and the actual
output power varies according to the battery specifications used

3.If the product is not going to be used for a long period,remove the pod and pour out the inside
e-liquid to avoid e-liquid penetrating into the product

4.If the product is not going to be used for a long period,please remove the battery and store itin a

dry and cool environment.

5.If the product is not going to be used for a long period,please turn off the device,

CAUTIONS

1. Not intended for use by children under 18 years old, pregnant or breastfeedingwomen,
oranyone at risk of heart disease, depression, or asthma.

2. Keep out of reach of children and pets.

3. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

4.Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged
5. Do not use this product for other purposes except only for vaping

6. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive.

7. For people with adverse reactions after use of this product, it is recommended to stop using this

device immediately and consult your doctor.

& English

ATTENTION

1. L'appareil ne comprend aucune batterie ni chargeur par défaut

2.Sivous choisissez d'utiliser les batteries 18650/20700, vous devez vous équiper d'un adaptateur pour
pouvoir les utiliser, et la puissance de sortie actuelle varie selon les spécifications de la batterie utilisée.

3.5i le produit ne sera pas utilisé pendant une longue période, retirez la cosse et versez I'e-liquide a l'intérieur
pour éviter que I'é-liquide ne pénétre dans le produit

4.Sile produit ne sera pas utilisé pendant une longue période, veuillez retirer la batterie et la stocker dans un
environnement sec et frais.

5. Si le produit ne sera pas utilisé pendant une longue période, veuillez éteindre I'appareil

AVERTISSEMENTS

1. Ne pas utiliser chez les enfants de moins de 18 ans, les femmes enceintes ou allaitantes ou toute personne
arisque de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.

2. Tenir hors de portée des enfants et des animaux de compagnie

3. N'essayez pas de réparer le produit par vous-méme, vous pourriez endommager ou blesser quelqu'un
4.Ne laissez pas le produit a haute température ou dans des conditions humides, sinon il pourrait étre
endommagé

5. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins, sauf pour le vapotage

6. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui crée une dépendance.

7. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est recommandé

d'arréter d'utiliser cet appareil immédiatement et de consulter votre médecin.
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ACHTUNG

1. Dieses Gerat enthalt standardmaBig keine Batterie und kein Ladegerat.

2.Wenn man sich fir die Nutzung von 18650/20700 Batterien entscheidet, muss man einen Batterieadapter
verwenden, um diese zu benutzen. Die tatsachliche Ausgangsleistung hingt von den benutzten Batteries
pezifikationen ab.

3.Wenn das Produkt fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, entferne den Tank und gieBe den
inneren E-Liquid aus, damit vermieden wird, dass E-Liquid in das Produkt eindringt

4. Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, entferne die Batterien und lager sie in einer trockenen
und kithlen Umgebung

5. Wenn das Produkt fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalte das Gerat aus.

VORSICHTSMABNAHMEN

1. Nicht fur Kinder unter 18 Jahren, schwangere oder stillende Frauen oder fir Personen, die von Herzkrankheiten,
Depressionen oder Asthma bedroht sind.

2. Halten Sie sich auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren

3. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da Schiden oder Kérperverletzungen auftreten kénnen

4. Lassen Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen, sonst kann es beschadigt
werden

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir andere Zwecke, nur fir vaping
6. Dieses Produkt kann gesundheitsgefahrdend sein und enthalt Nikotin, das siichtig macht

7.Fir Menschen mit unerwiinschten Reaktionen nach der Verwendung dieses Produktes, ist es empfehlenswert,
Gerit sofort aufzuhéren zu benutzen und Ihren Arzt konsultieren
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Precauciones

1. Este dispositivo no incluye baterfa ni cargador por defecto.
2.5 elige baterias 18650/20700, debe usar un adaptador de bateria correspondiente, y la potencia de salida
real varia por las especificaciones de bateria utilizadas.

3.Si el producto no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, quite la vaina y vierta el e-liquido
interior para evitar que el e-liquido penetre en el producto.

4.5i el producto no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, extraiga la bateria y guérdela en un
lugar secoyy fresco.

5. Si el producto no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, apague el dispositivo.

ADVERTENCIAS

1. Este producto no se ha disefiado para el uso por los menores de 18 afios, mujeres embarazadas o en
periodo de lactancia, o cualquier persona en riesgo de enfermedad cardiaca, depresién o asma

2. Manténgalo fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
3. No intente reparar el producto por si, de lo contrario, posiblemente dar lugar a dafios o lesiones personales
4.No coloque el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario, se veria dafiado.

5. No use este producto para fines distintos al vapeo.

6. Este producto puede ser un peligro para la salud y contiene nicotina adictiva

7.Se recomienda que quienes tengan reacciones adversas después usar el producto dejen de usar este
dispositivo de inmediato y que consulten al médico

EH espariol

ATTENZIONE

1. Questo dispositivo per predefinito non include batterie e caricabatterie
2.Sessi sceglie di utilizzare batterie 18650/20700, & necessario utilizzare un adattatore batteria per utilizzarle
ela potenza di uscita effettiva varia in base alle specifiche della batteria utilizzate

3.Seil prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo, rimuovere il contenitore e versare il liquido
interno per evitare che il liquido penetri nel prodotto

4.Seil prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo, rimuovere la batteria e conservarla in un ambiente
asciutto e fresco.

5. Seil prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo, spegnere il dispositivo

AVVERTENZE

1. Non destinato ad'uso da bambini sotto i 18 anni, donne incinte o d'allattamento, oppure chiunque al
rischio di malattia cardiaca, di depressione, o i asma

2. Tenere fuori dalla portata dei bambini edegli animali domestici.

3.Non tentare di riparare il prodotto da soli perchépotrebbero verificarsi danni olesioni personali.

4. Non lasciare il prodotto in condizioni di temperatura elevata o umide, altrimenti potrebbe essere danneggiato,
5. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi eccetto Vaping.

6. Questo prodotto puo essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che & inducente al vizio.

7. Per persone con reazioni avverse dopo I'uso di questo prodotto, si raccomanda di interrompere
immediatamente I'uso di questo dispositivo edi consultare il proprio medico.
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Cnacv6o 3a BuiGop Teslacigs!

MoxanylicTa, BHUMATENbHO NPOUNTAIITE HACTOAWLEE PYKOBOACTBO NEPEA HAYANOM SKCTAYATALMM.
Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCT 33 N106bIE yMBIWAEHHbIE NOBPEKACHHA UMY HEeHaAnExalLee
UCNONb30BaHME YCTPOIACTBA. 33 AONONHUTENLHOI MH(OPMaLMeil U N0 N06bIM BONPOCaM O
NPOAYKTE 1 €0 UCTIONb30BAHMM BbI MOXETe 0BPaWLATCs K Ham Yepes caiiT www.teslacigs.com.
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HABOP BK/THOYAET

1xycTpoiicTso T-REX

Moga 1 x T-REX (koiin T-P5 Mew 0.16 Om)
Koiin 1x T-P4 0.30m

1x3apsigHbiii kabenb Tun-C

1 X PyKOBOACTBO NONb30BaTENs

1x 18650 akKkymMynsTopHas Tpy6Ka

USB-nopT TUM-C

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Pasmepbl 25.3"35.3*125mm
Matepuan CnnaB UMHKa/antoMUHWEBbI CNNas
Tun 6atapen BHewHss 6aTapes, 21700
Bec 1001

AaNason BLIXORHO MOWKOCT | 7-95 BT (yBenuueHte/yMeHblekie 1 BT Ha KaXA0e NonoxeHne KapTbi)

MepexnioueHie pexumMos ABTO / A&P / Push-pexum

usB 5B/1.2A
KoMNAeKT BKAKouaeT B ce6s: Mew T-P5 0,16 OM/ Mew T-P4 0,30m
ConpoTusnerue [Apyrve koinbi: Mew T-P10,2 Om / perynspHbiii T-P2 Koiin 0,6 O/

perynspHbiii T-P3 Koiin 0,8 Om

EMKOCTD 6.5ml(cTanpapTHoe u3Aanme)/2.0ml(usganme TPD)
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Terima kasih telah memilih Teslacigs!

Harap membaca buku panduan ini secara saksama sebelum menggunakannya. Kami tidak bertanggung
jawab atas kerusakan yang d atau cara yang tidak tepat. Untuk informasi lebih
lanjut atau ada pertanyaan tentang produk atau cara nya, silakan hubungi kami
melalui www.teslacigs.com

= Suction nozzle
--Sakelar child lock

Pod

= Knob airflow

- Saluran masuk udara
Perangkat-------

- Tombol api/
Knob penyesuaian

- Layar TFT 0,96"

PAKET TERMASUK

1x Perangkat T-REX

1x T-REX Pod (koil T-P5 Mesh 0.16 Q)
1x koil T-P4 0.3Q

1x Kabel Charging Type-C

1x Buku Manual

1x 18650 Tabung Baterai

Port USB TYPE-C---

SPESIFIKASI
Dimensi 25.3*35.3*125mm
Material Paduan seng /Paduan aluminium
Jenis baterai Baterai eksternal, 21700
Berat 1009
Tegangan output 7-95W (Bertambah/berkurang dengan 1W untuk setiap posisi kartu)
Mode switching Auto/A&P/Push mode
UsB 5V/1.2A
R N Paket termasuk: T-P5 mesh 0.16Q/T-P4 mesh 0.3Q coil
esistansi Coils lain: T-P1 mesh 0.20/T-P2 regular 0.6Q/T-P3 regular 0.8Q coil
Kapasitas 6.5ml(versi standar)/2.0ml(versi TPD)
01 [t
Dzigkujemy za wybranie Teslacigs!
Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem Nie ponosimy

a wwyniku Jesli potrzebujesz dodatkowych informaci
lub masz pytania dotyczace produktu lub jego zastosowania, skontaktuj sig 2 nami przez www.teslacigs.com

_Pokredio przeptywu
powietrza

“=- Wlot powietrza
Urzadzenie ====-==

- Praycisk zaptonu /
Pokredo regulacji

-+ Wyswietlacz 0,96" TFT

SRDTI=E=L

=

ZAWARTOSC ZESTAWU:

DJ

1x Urzadzenie T-REX
1x Kartomizer T-REX (Grzatka T-P5 Mesh 0.160 )
1xGrzatka T-P40.30

1x Kabel do tadowarki Typ-C

1x Instrukcja Obstugi

Port USB TYP-C---
1x 18650 Rura baterii

PARAMETRY TECHNICZNE
Wymiary 25.3%35.3*125mm
Tworzywo Stop cynku / stop aluminium
Rodzaj baterii Bateria zewngtrzna, 21700
Waga 1009
Zakres mocy wyjsciowe] 7-95W (zmniejsz/zwigksz 1W na pozycje karty)
Moduty Auto/A&P/Push mode
UsB 5V/1.2A
o .. Zestaw zawiera: grzalki T-PS mesh 0.16Q/T-P4 mesh 0.3Q
pornosc Inne T-P1 mesh 0.20/T-P2 regular 0.60/T-P3 regular 0.80
Pojemnos¢ kartridza 6.5ml(standard edition)/2.0mI(TPD edition)
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1x T-REXEHN

1x T-REXHAZE(T-P5 BAK 0.16QF L)
1x T-P4 R4K 0.30F W
1xType-CFEeB4%

TYPE-C
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MocnepoBaTenbHOCTb paboThbl
YcTpoicTBoT-REX

1. BKNlYeHue nuTaHnsa:
/N\Nepen Hauanom, y6eauTech, 4To Kancyna noAHOCTbIO 3aN0NHEHa U NPONUTaHA CReUnanbHoi
KUAKOCTbI0.HaXMUTE MyCKOBYIO KHOMKY 5 pa3 noapsa, 4To6bl BKIOYMTL YCTPOICTBO. YCTpoilcTB0 ByaeT

BKNIOYEHO, 3 Ha gvcTnee 0ToBpasuTcs noroTun Teslacigs, nocne 4ero GyaeT oToBpaxeH rnasHslii uHTepdeiic.

2. UHTepdeiic MeHIO:

MepeknioyeHne MeHI0: Korja BKIIYEH AaHHbI PEXUM, HAXMUTE NYCKOBYIO KHOMKY 3 pa3a noapag,

4TOBbI NepeiiTH K uHTepelicy NeperIoueHIs MeH o

BbibepnTe ACTIVATION/ OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT nounBas nycKoByto KHOMKY.
YepxuBaiiTe nyckoByk KHOMKY, 4T06bl BOWTH B COOTBETCTBYIOU|EE NOAMEHIO.

ACTIVATION:nocne Bxoaa B nogmeHio ACTIVATION BbiGepuTe pexitm 610K1poBKi/pasBnokuposkm/6
NIOKMPOBKM, BPalas NycKoBYyIO KHOMKY.

LOCK 6/10KVpyeT HacTPOIiKy MOLHOCTH, NOCNE Yero MOWHOCTH He MOXET 6biTb OTperyauposana, UNLOCK
Pa36AOKMPYeT HACTPOIiKY MOWIHOCTb, OC/IE YEro MOWHOCTb MOXET 6bITb OTPeryuposana, INACTIVATE
NOKMPYET PEXUM U BBIK/IOYAET 3KPAH, NOCAE YEro ero HEOBXOAMMO aKTHBMPOBATb 1 BKIKOUNTS.
6rokupyer pe NioYaeT SKpaH, NOCNE YEro ero Heo6XOANMO @ posa 0

2551
I:3. =] -

OUTPUT MODE: nocne xoaa 8 noamerio OUTPUT MODE, MpOKpyMBaiiTe NyCKOBY10 KHOMKY, 4TO6b!
Bb16paTh pexUM DIY /peXviM MONHOI MOWHOCTH/PEXIM My TH-MOWHOCTH.

FIRE MODE: nocne Bxopa B nogMeHio FIRE MODE, BbIGEPUTE OAMH 13 TPEX PEXUMOB, NPOKPYYMBAs
KHOMKyY Nycka; Auto (kHoNKa He TpebyeTcs, 3aKUraH1e ocyecTBAKeTCs aBTOMaTUYECKN Npu
o6HapyxeHWu BcacbiBaHus)/ Push (py4Hoii pexum)/pexum Auto & Push (noaaepxusaeT pyuHoii u

aBTOMATUYECKHIE PEXMMbI ORHOBPEMEHHO).

INTERFACE: nocne 8xoaa & nogwmeiio INTERFACE, Ha 3kpake 0T06pa3aTca 9 UBETOB, LBeT TeKcTa B
INIaBHOM UHTEP(ETice MOXET BbITb HACTPOEH NyTeM NPOKPYHMBAHHA MYCKOBOI KHOMKN.
_

| =
PUFFS: nocne Bxoaa 8 nogmenio PUFFS, Bbi CMOXETE HACTPOUTH NPaBUna NoAcyeTa.

(1) BbiGepuTe TOTAL, 4T06bI Ha 3KpaHe 0TOGpaxanock obiee KONNIECTBO 3aTaxeK; BbiGepuTe PUFF,
#1Ha 3KpaHE OTOBPIUTCA CHETHHK B COOTBETCTBUM C YCTAHOBNIGHHBIM KO/MHECTBOM 3aTAXEK
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TAHAP OPERASI
Perangkat T-REX

1. Dinyalakan:
bel

pastikan pod di e-liquid sec.

pycckuit

Tekantombolapi 5 kali ter er gkat. Per
Logo Teslacigs, lalumasukkeinterfaceutama

2. Interface menu:
Pergantian menu: Ketika mod dihidupkan, tekantombolapi 3 kali berturut-turutuntukmasukkeinterfa
cepergantian menu
Memutartombolapiuntukpilih ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT.
Tekantombolapiuntukmasukke submenu yang releyan,

[ Acrwamow |

ACTIVATION: Setelahmasukke submenu AKTIVASI, pilih mode LOCK / UNLOKCK / LOCK
denganmemutartombolapi
LOCK menguncinilaidaya, day diubah; UNLOCK membukak )

INACTIVATE mengunci mod ikanlayar, perludiaktif
= =
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OUTPUT MODE: Setelahmasukke submenu OUTPUT MODE, putartombolapiuntukmemilih mode DIY/
mode dayapenuh / mode multi-daya

bvpsss —

FIRE MODE: Setelahmasukke submenu FIRE MODE, pilihtiga mode apidenganputartombolapi; Auto
lukan. Dihidupkansecara d )) / Push (mode manual) /
mode Auto & Push (mendukung mode manual atauotomatissecarabersamaan)

INTERFACE: Setelahmasukke submenu INTERFACE, 9 warnaakanditampilkanpadalayarnya,
ar finterfac idengancar

PUFFS: Setelahmasukke submenu PUFFS, Andadapatmengaturcarahitung
(1) PilinTOTAL, j pilih PUFF, tamp akanhi ny
aberdasarkanjumlahpenyedotannya
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OBStUGA KROK PO KROKU
T-REX Device
1. Wiaczanie:
Przed uzyciem upewnij sie ze wkiad zostat napetniony i przefiltrowany.

Aby wiczy¢ urzadzenie naciénij 5 razy w spos6b ciagly przycisk zaptonu. Urzadzenie uruchodmisie, a na wyswietlaczu
pojawi sig Logo Teslacigs, a nastepnie nastapi przejcie do interfejsu.

2. Interfejs: e
ie menu: Gdy mod jest wiaczony, naciénij przycisk zaptonu 3 razy z rzedu, aby przejé¢ do interfejsu
przetaczania menu
Wybierz ACTIVATION / OUTPUT MODE / FIRE MODE / INTERFACE / PUFFS / EXIT, przekrecajac przycisk zaptonu. Naciénij
praycisk zaptonu, aby przejéé do odpowiedniego podmenu.

—

ACTIVATION: Po wejsciu do podmenu ACTIVATION wybierz lock/unlock/lock mode, obracajac przycisk zaptonu
Funkeja LOCK blokuje przeplyw zasilania, uniemozliwiona jest reguacja zasilania; Funkcja UNLOCK odblokowuje
zasilanie, umozliowiona jest regulacja zasilania; Funkcja INACTIVAT wprowadza urzadzenie w tryb nieaktywny i
wylacza ekran. Aby aktywowac urzedzenie, nalezy je wiaczyé ponownie
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OUTPUT MODE: Po wejsciu do podmenu OUTPUT MODE, przekrec przycisk zaptonu, aby wybrac pomigdzy : DIY

mode/full power mode / multi-power mode

bvpsss — >
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FIRE MODE: Po wejsciu do podmenu FIRE MODE wybierzpomiedzytrzemami trybami grzania, obracajac przycisk
zaptonu; Auto (nie trzeba nacisnaé zadnego przycisku. Zapala sig automatycznie, podczas monitorowania zaciagnieé.)
/Push (tryb reczny) / Auto & Push (obstuguje jednoczesnie tryb reczny lub automatyczny),

INTERFACE: Po wejéciu do podmenu INTERFACE na ekranie wyswietli sig 9 koloréw, z ktérych to mozna wybrac kolor
tekstu gtéwnego interfejsu, poprzez pokrecenie przycisku zaptonu.

PUFFS: Po wejsciu do podmenu PUFFS mozesz ustawic zasady liczenia.
(1) Wybierz TOTAL aby wyswietli¢ catkowita liczbe zaciagnieé; Wybierz PUFF, a na ekranie wyswietli sig naliczanie

2godne z ustawiona liczba zaciagniec.

B TOTRL 0503} B FUFF D200
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BESE
T-REXEM
LFF#L:

A\ FEHEE R RIER PR SR,
ESRTRANRSAFN, RREETHANFIAE, MEEANERE,

2RERE:
R ENLFAIRET, ELRTRIAEIREAR SRR
3T HE % R A B EFACTIVATION/OUTPUT MODE/FIRE MODE/INTERFACE/PUFFS/EXIT,
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ACTIVATION: 3 NACTIVATIONFSREE /G, 3 b i s Ao e 3 5 R/ R o B LA =X
LOCKBiEIhEMME, FalETIHE; UNLOCKERSIINE, AlBTITHE; INACTIVATESIE THHBRE,
HEMEAR,
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HERE A BEREDIYRIR /2 IR/ S HhER.

OUTPUT MODE: # A\OUTPUTMODEFXR£/5, @i

ﬁmim

FIREMODE: # \FIREMODEFREG, Bidhess SRR
BF, BRESMEBL, BREVA) /Push(F5h)/Auto&Push (s

R Auto(BEN) (TR
KRR(B ZFFehalE BpERX) o

TERRAREENEREAXFHE,

INTERFACE: # NINTERFACEFR£5, RR&ZTOMEAE, &I

PUFFS: #APUFFSTRE/E, AIRETH M.
(1) %AFTOTAL, RESEREMBOMK; HEFEPUFFFR R TERIGEOHIT .
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(2) Boi6epute SET PUFFS, 4T06bl yCTaHOBUTH KONMYECTBO 3aTsKeK. [PU JOCTUKEHNN JAHHOTO

KONNYeCTBa, Ha IKpaHe 0TO6Pa3NTCA YBeOMNEHME, NOCAE Yero Bbl CMOXeTe NM60 NPOAOMIKNTS,

160 c6pociTh NoACHeT.BbibepuTe BLIKNIOYEHNE 3aTHKKM, BbIKIOUMTE GYHKUMIO NoacyeTa.
——
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(3) BoiGepuTe CLEAR, 4TO6bi COPOCHTb Tekyllee 3Hauenue SET PUFFS, u MOBTOPUTH MoOACHeT.

—— =
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345blCTpOe U3MEHEeHUEe COCTOAHUA MUTAHUSA:
cocTonHMe 6A0KUPOBKM / pa3BAOKUPOBKH.

4.3apapKa:Bo BpeMs 3apA/AKN Ha SKpaHe 6yeT 0ToBPaKaTbCs NPOLECE U NPOLEHTbI 3apAAKH.
5.BbIK/I0YEHME:BO BKNIOHEHHOM COCTOAHIMM HAXKMUTE NYCKOBYIO KHOMKY 5 pa3, 4T06bI BLIKNKOYUTS
YCTPOIACTBO, Ha 3KpaHe oTo6pa3nuTcs coobujeHmne "POWER OFF",

noaT-REX

LWar 1: YCTaHOBMTb KaTywKy

[loCTaHbTe NPeABAPUTENHO YCTAHOBGHHYIO KAaTyLIKY 1 BCTaBbTE HOBYIO;

LWar 2: OTKIOYNTb 3aWMUTY OT AETel/3aNUTh KUAKOCTL

HaXMUTE Ha CONNO AN BCACIBAHMUS 1 IPOBEPHNUTE €ro Ha 90 rPaAYCOB NPOTUB YTOBbI CHATH KPBILIKY
pausanuTs TUHOBYI0 KMAKOCT Yepe3 CrelnanbHble oTBepcTHs. Mocne

33UBKH KMAKOCTH, HAKMUTE Ha CONNO M NPOBEPHUTE €ro Ha 90 FPajlyCOB N0 , YTOBbI 3aKPbITh

KpbIWKY pe3epByapa.

War 3:ycraHoBuTe nog

BCcTasbTe rpy30B0ii OTCEK B FNaBHbIii MOAYb;

War 4: Ucnonb3oBaHMe ycTpoiicTBa

TPV NCNONb30BaHNM HOBOIA KATYLIKY He CleflyeT MCNONb30BaTh YCTPOCTBO Cpasy NOCAE 3aN0NHeH!S

IPY30BOro OTCeKa XNAKOCTbI0. I0TPACUTE yCTPOIACTBO, 4TO6bI pABHOMEPHO PACMPEAENITL KUAKOCTS

1 NOQIEpXITE ero B BEPTUKANLHOM COCTORHMM OKONO 5 MUHYT, 4TO6bI OpraHnyeckmii XnonoK 6bin

NOMHOCTBIO MPONUTAH.

BEX1bl WENKHHTE KHOMKY OTHS, YTOBbI NepeKAIouUTs

pycckwii

(2) SPilih SET PUFFS untukmengaturnomorvaping.Ketikanomor yang ditetapkantercapai, sistemakan

face, Andad kt ghi urulang
Pilih engah, matikan fungsi penghitungan.
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(3) PilihCLEAR, nomorvaping SET PUFFS saatiniakanmenjadinollagi, danhitung ulang

T
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3.Ubah status daya dengan cepat: klik dua kali tombol api untuk beralih ke status kunci / buka kunci
4.Charging:Saat charging, layar charging d
5.Dimati i power-on, 5 kali ¢
layarakanmenampilkan "POWER OFF"
T-REXPOD
Tahap 1: Pasang koil
Keluarkan koil yang telah dipasang sebelumnya dan masukkan koil baru ke dalam pod;
Tahap 2: Buka child lock / isi e-liquid
Tekan nozzle isap dan putar 90 derajat untuk membuka penutup tangki dan mengisi e-liquid biasa /
garam nikotin melalui slot pengisian minyak. Setelah mengisi e-liquid, tekan nozzle isap dan putar 90
derajat untuk mengunci penutup tangki;
Tahap 3: pasang pod
Masukkan pod ke dalam mod;
Tahap 4: Cara penggunaan perangkat
Jangan segera menggunakan koil setelah podnya diisi e-liquid jika koil itu adalah koil baru. Kocok
e-liquid secara merata, lalu tahan selama 5 menit sebelum digunakannya supaya kapas organik
benar-benar basah sepenuhnya

é - @ - -
¢
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(2)Wybierz PUFFS, ana na ekranie pojawi si¢ liczba zgodna z ustawiona liczba zaciagnieé. Wybierz puff off,

wylacz funkeje liczenia. == == ==
e
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(3)Wybierz CLEAR, biezace ustawienie SET PUFFS liczby zaciagniec zostanie zresetowane do zera i rozpocznie sig

nowe odliczanie. S
=

3.5zybka zmiana stanu zasilania: kliknij dwukrotnie przycisk ognia, aby przefaczy¢ stan blokady / odblokowania.

4.tadowanie:Podczas tadowania, na wyswietlaczu pojawi sig informacja o postepie fadowania wyrazona w
procentach

5.Wytaczanie:Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij 5 razy przycisk zaptonu aby wytaczy¢ urzadzenie. Na ekranie
pojawi sig komunikat ,POWER OFF”.

T-REXPOD

Krok 1: Zaté: grzatke

Wyjmij stara grzatke i wioz nowa do wkiadu;

Krok2:Zdejmij zabezpieczenie przed dzie¢mi / zataduj e-liquid

Naciénij dysze ssaca i 0bré¢ ja 0 90 , aby odblokowat pokrywe zbiornika i wstrzyknaé zwykly / e-liquid z soli
nikotynowej przez szczeliny wlewu olejowego. Po natadowaniue-liquidu naciénij dysze ssaca i obroé ja 0 90,

aby zablokowaé pokrywe zbiornika;

Krok 3: W16 Kartomizer

Wi6z wkiad do modu.

Krokd: Rozpocznij uzytkowanie.

Po zatozeniu nowej grzatki, nie uzywaj jej natychmiast po napetnieniu e-liquidu. Najpierw réwnomiernie wstrzasnij
liquidem, a nastepnie odstaw caly zestaw na 5 minut przed rozpoczeciem uzytkowania, umozliwiajac tym samym
cafkowite nasycenie sie bawelny organicznej
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(2) HEHESET PUFFS, BENXREOH.
EHILE. EEpuffoff, Hpuffit#kihie.

e e e
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(3) BEFECLEAR, HAISETPUFFSO¥IRERES, HEMitH.
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458 RBH, BRETREHE, HEESLER.
5.XM: FHRET, ELRTRARIRXN, FRHET ‘POWEROFF” o

HRFIREORERARHREER, o LUERAEITHR

T-REX/E3#

SR BRES

BMHEEWCIRY, BB USENRES;
BB FTH)LE/
B TR EB W IERI0E, BElhtn, Ml
AT RERWEHIERIE, SEHEE;
BRI RERH
BRI ENAR;

PR EAEN
ERMNZGE, RN
SHMEBER, LENRERRE.
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3ALUTA

L.TIME OUT: Npu AnUTeNbHbIX HENpepbIBHbIX 3TAXKAX, ANALIMXCA Gonee 10 CeKyHa, Ha Skpare oT
06pasutca coobuienne "TIME OUT" 1 yCTPOMCTBO NepeliaeT B PeXUM OKUAAHUS.

2.LOW BATTERY: Ec/u 3aps 6aTapen napaer Hinke 20% , Ha 3kpake 0T06pasuTcs coobluenme
"LOW BATTERY", 3apsxaliTe yCTpOIiCTBO BOBPEMS.

3.UNDER POWER: Huskuii 3apsp 6atapen, HaskpaHe 0To6pasutcs coobuierie "UNDER POWER",
anopaya Toka ByaeT NpekpalueHa. HaxMUTE NyCKOBYIO KHOMKY CHOBA Yepe3 3 CeKyHa, 4ToBI cucTema
aBTOMATUYECKN OTPEryNNPOBANa MOLYHOCTS U BBIXOA B 33BUCHMOCTH OT MOLYHOCTH CUCTEMbI.

4. CHECK ATOMIZER: Ny Ha)aTum nyCKOBOt KHOMKM 63 NOAK/IOYEHHOT0 PaCnbinNTens Ha JKpaHe
0T06pazuTCa coobuierne "CHECK ATOMIZER".

5. ATOMIZER SHORT: eC/v1 CONpOTUBAEHUE PACbIINTENS YNafeT A0 MeHee 0.10 /B Cy4ae KOPOTKOro
3aMbikaHWA, Ha 3KpaHe 0TO6PaznTCa coobuierne "ATOMIZER SHORT".

6. MAX POWER: eC/ivi pery/ipyemas MOIHOCTb IPeBLICHT BEpXHHii NPeAeN KAaTyWKW, Ha IKpaHe
oTo6pasuTcs coobujenme "MAX POWER".
PerynupyeMas MOUHOCTb U AMANA30H MOLWHOCTY KaTYLIKM OTOBPaXeHb! B TABAMILE HIDKE:

PEXXVM BbIXO/JA NEPEMEHHOW BATTAXW

Cor e MouHOCTY pexuma Auto / Push / Auto n Push
Koitn Avanasow MowHocTH -
0.160m 7W-80W 45W 30W
0.20m TW-55W 40w 55W
0.30Mm TW-40W 30w 40W
0.60m 7W-28W 23w 28W
0.80m TW-16W 15w 16W

Pexwum BbiBoga RBA
CornacoBaHue MOWHOCTH pexuma Auto / Push / Auto u Push

coil Power range | Aterconnecting tothe mo, the powerjumps o | _Up limit (no limit down)
0.160Mm TW-~95W 45W 95W
0.20m TW-~55W 40W 95W
0.30m TW-~40W 30w 95W
0.60Mm TW-~28W 23W 95W
0.80m TW-~16W 15W 95W
Pexwum Bbixoia BYPASS

CornacoBanye MOWHOCTM pexuma Auto / Push / Auto v Push
BbIXOAHOE CONpOTHBAEHHUE 0,1 OM- 3,0 OM NPV N0AHOV MOWHOCTH

7.TEMP HIGH: eCau TeMnepaTypa MOAYNA CIMLIKOM BBICOKAS, Ha SKpaHe
0To6pasuTca coobuiere "TEMP HIGH".

+ CXeMma BbIFIAAUT Ceayioumnm obpasom

TIMEOUT LOW BATTERY UNDER POWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMPHIGH

I pyccknin

PERLINDUNGAN

1.TIME OUT: Jika puffnya secara terus menerus lebih dari 10 detik, "TIME OUT" akan ditampilkan pada
layar dan perangkat masuk ke mode siaga.

2.LOW BATTERY: Jika daya baterai lebih rendah dari 20% , * LOW BATTERY " akan ditampilkan pada
layar, silakan lakukan charging secara tepat waktu.

3.UNDER POWER: Daya baterai rendah,” UNDER POWER * akan ditampilkan pada layar dan output
dihentikan. Tekan tombol api lagi setelah 3 detik, sistem akan menyesuaikan daya yang cocok secara
otomatis, dan outputnya dengan daya tersebut

4. CHECK ATOMIZER: Jika tekan tombol api tanpa alat penyemprot terhubung, " CHECK ATOMIZER "
akan ditampilkan pada layar

5. ATOMIZER SHORT: Resistansi atomizer kurang dari 0,1Q / hubung singkat, "ATOMIZER SHORT"
akan ditampilkan pada layar.

6. MAX POWER: Ketika daya yang disesuaikan melebihi daya batas atas koil, "MAX POWER" akan
ditampilkan pada layar
Daya yang disesuaikan dan rentang daya yang disesuaikan koil ditunjukkan pada tabel berikut

VARIABLE WATTAGE mode keluaran
Daya pencocokan mode Otomatis / Dorong / Otomatis & Dorong

coil Rentang daya | aterconnectingto the mos, tne power jumps to | Batas atas (tidak ada batas bawah)
0.16Q 7W-80W 45W 80W
020 TW-55W 40W 55W
030 7W-40W 30W 20W
0.60 7W-28W 23W 28W
0.80 TW-16W 15W 16W

Mode keluaran DIY
Daya pencocokan mode Otomatis / Dorong / Otomatis & Dorong

coil Rentang daya | aterconnestingto the mos, tne power jumps to | Batas atas (tidak ada batas bawah)
0.160 7TW-95W 45W 95W
020 TW-55W 40W 95W
030 TW-40W 30W 95W
060 7W-28W 23w 95W
080 TW-16W 15W 95W

Mode keluaran BYPASS
Daya pencocokan mode Otomatis / Dorong / Otomatis & Dorong
0.1Q-3.0Q keluaran resistansi pada daya penuh

7. TEMP HIGH: Jika suhu mod terlalu tinggi, "TEMP HIGH" akan ditampilkan pada layar.

*Diagramnya adalah sebagai berikut

TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH
04 [
ZABEZPIECZENIA

L.TIME OUT: Po nieprzerwanej 10-sekundowej inhalacji, na ekranie pojawi sig komunikat "TIME OUT” i urzadzenie
przejdzie automatycznie w stan czuwania.

2.LOW BATTERY: Kiedy stan baterii spadnie ponizej 20% , na ekranie pojawi sig komunikat "LOW BATTERY”.
3.UNDER POWER: Niska moc baterii,na ekranie pojawi sig komunikat "UNDER POWER " poczym nastapi zatrzymanie
mocy wyjsciowej. Po 3 sekundach ponownie nacisnij przycisk zapfonu, system automatycznie dostosuje

odpowiednia moc.

4. CHECK ATOMIZER: Naciénij przycisk zaptonu podczas gdy atomizer nie jest podtaczony do urzadzenia, na ekranie
pojawi sig komunikat "CHECK ATOMIZER”.

5. ATOMIZER SHORT: W przypadku gdy opér atomizera jest mniejszy niz 0,1 Q / wystapi zwarcie, na ekranie pojawi sig
"ATOMIZER SHORT”.

6. MAX POWER: Gdy ustawiona moc przekroczy limit mocy grzatki, na ekranie pojawi sig komunikat "MAX POWER"
Moc regulowana i zakres mocy cewki pokazano w ponizszej tabeli

Tryb wyjéciowy VARIABLE WATTAGE
Dopasowanie mocy trybu Auto / Push / A &P

coil Zakres mocy Po podiaczeniu do modu moc rosnie do | Limit w gére (brak limitu w dot)
0.160 TW-80W 45W 80W
020 TW-55W 40W 55W
030 TW-40W 30w 40W
0.6Q TW-28W 23W 28W
0.80 TW-16W 15w 16W

Tryb wyjécia DIV
Dopasowanie mocy trybu Auto / Push / A& P

coil Zakres mocy Po podiaczeniu do modu moc rosnie do | Limit w gére (brak limitu w dof)
0.160 TW-95W 45W 95W
0.2Q TW-55W 40w 95W
030 TW-40W 30w 95W
0.6Q TW-28W 23W 95W
0.8Q TW-16W 15w 95W

Tryb wyjécia BYPASS
[ Dopasowanie mocy trybu Auto / Push / A & P

\ Wyjécie rezystancyjne 0,10 - 3,00 przy petnej mocy

7. TEMP HIGH: Gdy temperatura modu jest zbyt wysoka, na ekranie pojawi sig komunikat "TEMP HIGH”.

*Schemat jest nastepujacy

TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER

ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH

Polski

WIERTRREP

1 BEHRR: MPEARIER EBEL108, FRIES TIMEOUT , HEEANFHMEL.
2fEBERT: HRBET20%, FRIER LOWBATTERY JERAFHE,

3. EMINERRE: BHHNFEFRE, REETR “UNDERPOWER™ H{ELLEH .
ISEBRETAAR, RAREMABLEINE, HLULHFHITHEE,

4. BB ERERBUBNER TRAAR, FREIET “CHECKATOMIZER™ »
5. B BER: SUBERNTF0.10/488, BRIET “ATOMIZERSHORT” o

6. RAINERT: HFTHIFBHEUEH LRNER, FEET “MAXPOWER” o
EUTBENER A EERTE:

VARIABLE WATTAGE &t

Auto/Push/A&PIER LR E
e WEEE EEINRJEHRRE LARE (FERR)
0.160 7W-80W 45W 80W
020 7W-55W 20W 55W
030 TW-40W 30w 20W
0.60 TW-28W 23w 28W
0.8Q TW-16W 15W 16W

DIY it =

Auto/Push/A&PIRHILERIHE
EhE WEBE EEFNREHRRE LiARE (FERR)
0.160 TW-95W 45W 95W
0.20 TW-55W 40W 95W
030 TW-40W 30w 95W
060 TW-28W 23W 95W
0.80 TW-16W 15W 95W

BYPASS it izt
Auto/Push/A&PIER LA E
0.10--3.008FEE ML FHEH

7. BERRT HEVBELSM, FRER “TEMPHIGH .

*RTENT
TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER
ATOMIZER SHORT MAX POWER TEMP HIGH
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coil 35d) 3las I Bl 3455 3 5hL JLas¥l asy $(Jawlll 4> H3w) ga3Y aml)
0.16Q TW-~80W 45W 80W
0.2Q TW-55W 40W 55W
0.30 TW-~40W 30w 40w
0.6Q TW-~-28W 23W 28W
0.8Q TW-16W 15W 16W
DIY z9,> go9
&5l QL / mb ) / LAl mbull g disllas
coil 35d) 3las I Bl 3455 3 5hL JLasVl asy $(Jawlll am H3w) a3V aml)
0.160 TW~95W 45W 95W
0.2Q TW-55W 40W 95W
030 TW-~40W 30w 95W
0.60 TW-~28W 23W 95W
0.8Q TW-16W 15w 95W
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TIMEOUT LOW BATTERY UNDERPOWER CHECKATOMIZER

ATOMIZER SHORT MAXPOWER TEMPHIGH
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BHumaHune

1. [laHHoe yCTPOWCTBO He BKMIoYaeT 6aTapeu 1 3apapHbIe yCTPOCTBa MO yMONYaHMo.

2.Ecnv Bbi BbiBpany 6atapen 18650/20700, BaM NOHaa0BUTCA 3apAAHOE YCTPOICTBO AN NX UCTIONB3O0
BaHUA, a GaKTUYECKas MOLHOCTb Ha BLIXOAE 3aBUCUT OT CrieuMdUKaLUM aKkyMynaTopa.

3. ECv BbI NNaHUpyeTe He MCNONb30BATh YCTPOICTBO ANUTENbHBIN NEPHOA BPEMEH N, JOCTaHbTE rPY30
BOV OTCEK M3 THE3a U BbINEIITE OCTATKM KUAKOCTH, YTOBbI 36eXKaTh NPOHMKHOBEHMSA KMAKOCTY B yCT
poiicTeo.

4. ECnvi BbI He NNaHMpYETe MCNONB30BATH YCTPOICTBO ANUTENbHBIN NEPHOA BPEMeHHU, OCTaHbTe 6aTa
Pelo U XpaHHTE €€ B CYXOM U NPOXTARHOM MeCTe.

5. BLIKNIOYHTe YCTPONCTBO, ECAN HE NAAHUPYeTE UCTOAB3O0BATS €F0 ANNTENbHI NEPUOA BPEMeHHL.

MpeaynpexpaeHus

1.YCTPOIACTBO He NpeAHa3HaueHo ANsl UCMONb30BAHNS ACTLMY B BO3PACTe A0 18 NeT, GepeMeHHbIM 1
KOPMALWMM KEHLMHAM, a TAKKe NMLUAMKU C PUCKOM CEpPAEYHbIX 3360/1€BaHUI, AeNPECCUN UIN aCTMbI.
2. XpaHiTe B HEAOCTYNHOM ANA ACTEl 1 KUBOTHBIX MECTe.

3. He MbiTaii Tech PeMOHTMPOBATE YCTPOJICTBO CaMOCTOATENBHO, MOCKObKY 3TO MOXET MPUBECTH K
NOBPEXAEHMAM M TPaBMaM,

4. He flepXuTe N3aenve B yCNOBUAX BICOKMX TEMNEPATYP WA BAaXKHOCTH, Tak Kak 3T0 MOXET NOBPEANTS ero.

5. He ncnonbayiite n3penue Ans APYIX Uenei, KpoMe Kak KypEHUs, 1 He NPOTNATHIBAIiTe KMAKOCTS
ANA 31€KTPOHHOI CUrapeTsl

6./137eN1e NPEACTABNALT ONACHOCTb ANA 3A0POBLA U COACPKAT HUKOTHH, KOTOPbI MOXET BbI3BaTb
npuBbIKaHUE.

7. /An5 Niofeii ¢ HeGNAroNPUATHLIMYU PEAKLMAMM NOCAE UCMIONL3OBAHNSA STOTO NPOAYKTA PeKOMeHAYeTCs
HeMefNeHHO NPeKPaTUTB UCNONL30BAHME 3TOFO YCTPOICTBA M NPOKOHCYNETUPOBATLCS C BPAYOM.

= oyccrnin

ATTENTION PERHATIAN

1. Perangkat ini tidak termasuk baterai dan charger apa pun secara standar.

2. Diperlukan adaptor baterai jika Anda menggunakan baterai 18650/20700 dan daya output aktual
bervariasi sesuai dengan spesifikasi baterai yang digunakan

3. Lepaskan pod dan tuangkan e-liquid dalamnya untuk menghindari penetrasi e-liquid ke dalam produk
jika produk tidak akan digunakan dalam waktu lama.

4. Keluarkan baterai dan simpan di lingkungan yang kering dan dingin jika produk tidak akan digunakan
dalam waktu lama

5. Matikan perangkat jika produk tidak akan digunakan dalam waktu lama

CAUTION PERINGATAN

1. Dilarang digunakan oleh anak-anak di bawah 18 tahun, wanita hamil atau wanita menyusui, atau siapa
pun yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi, atau asma

2. Jauhkan dari anak-anak dan hewan peliharaan.
3. Dilarang memperbaiki produk sendiri karena akan terjadi kerusakan atau kecelakaan

4. Dilarang tinggalkan produk dalam kondisi suhu tinggi atau kondisi lembab yang akan merusakkan
produknya.

5. Dilarang menggunakan produk ini untuk tujuan lain kecuali vaping.
6. Produk ini mungkin berbahaya bagi kesehatan dan mengandung nikotin yang berbahaya

7. Disarankan berhenti menggunakan perangkat ini dan mengkonsultasikan dokter jika terdapat efek
samping setelah menggunakan produk ini

Banasa
Todnesia

UWAGA

1. Zestaw standardowy nie zawiera baterii i fadowarki
2. Jedli zdecydujesz sig na uycie baterii 18650/20700, nalezy zastosowa¢ adapter. Faktyczna moc wyjsciowa rézni sie
wzaleinosci od specyfikacji uzytej baterii

3.Jedli produkt nie bedzie uzywany przez diuszy czas, wyjmij wkiad i wylej jego zawartos¢, aby uniknaé przedostawania
sie e-liquidu do pozostatych czesci urzadzenia.

4.Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij baterig | przechowuj ja w suchym i chtodnym miejscu.

5. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas zalecane jest jego wylaczenie.

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez dzieci ponizej 18 roku zycia, kobiety w ciazy lub karmiace
piersia, a take osoby cierpiace na choroby serca, depresje lub astme

2. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

3.Za wzgleduna fistwo, nie zaleca sig by sig naprawy aparatu samodzielnie

4. Nie nalezy przetrzymywac produktu w miejscach wilgotnych badz o wysokiej temperaturze otoczenia.
5. Produkt stuzy tylko do inhalacji.
6. Produkt moze byé niebezpieczny dla zdrowia i zawiera substancj uzalezniajaca - nikotyne.

7.W przypadku wystapienia nieporzadanych reakcji po uzyciu produktu, zaleca sig natychmiastowe
zaprzestanie korzystania z urzadzenia i skonsulutowanie sig z lekarzem.

Polski
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TESLACIGEGS

MANUFACTURER: SHENZHEN ZUN YI PIN TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: Building A 18, Tantou West Industrial Park, Tantou Community, Songgang Street,
Bao'an District, Shenzhen

Telephone: +86-755-27782196

E-mail: support@teslacigs.com

Website: www.teslacigs.com

Made in China



